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Et Baccarat 8¢ redressa superbe de coldre, comme une
amazone qui 89 srépare .au combat,

LXIX

Avant d’aller plus loin, revenons au visitour que nous-

avons vu sortir de ches le joune comte de Obdtcau-Mailly, Sir

-Williams, ou plutot sir Axthur -Collins,—car cot horame & face -

maltiple 6tait ce jour-1a redevenu co personnage au visnge con-
lenr de brique et & perruque blondo, entrevu povr la premidre
fols au bal-de 1a marquise Van-Hop, — sir Arthur, iisons-noas,
avait gardé, en entrant chezle comte, sa voiture de remise. Il
l1a retrouva dong en sorta-*
— Od.va milord ?-dex’ . Jda-le vocher.
Le baronnet retrouva son.accent 1o plus britauniquo:
— Faubourg Saint-Honoré, au.coin d 1a rue de Berri, ~6-
pondit-il.
Lo remise partit.
Leo.faux Anglais alleit voir son 2ami Oarmbolh, avec loguel
{kavait.beaucoup i causer,
Saus doute le disciple attendait son illustre mattre, oar il
-6tait chez lul. Les pleds sur ies chenets, bien doujllettement
..enveloppé dans sa ¥oho-de.chambre & ramages, e jeunoroné
justifiait ce proverbe que *“le cigareest’ami e ’humme dans
Ja.solitnde.”? 1l avait expressément défendu sa porte pour tout
Je.monde, excepts pour sir Arthur Qollins. ('6tait une preuve
-que Ventrevue des denx complices devait dtre de quelque jm-
- portance,
— Pardien! mon oncle, s’éoria-t-il .en le voyant. ent;re T

vous 8tes exact, comme un oficier docavalerie 3 un rendez-vous-

id'honnear.

— Oh 1 yes! r6pondit sir Arthnr -en fermant loi-mémela
yorte du famoir. Pais il vint s’asscoir-en face de son-€ldve, et
lai dit : — As-tu va Ohérubin ?

— Parblen!

— Eh bien?

— DMais, répondit-Rocambole, la marquise a £t6 superbe

— Comment cels ?

— Elle a écontd:V’aven sentimeatnl de son-adoratenr.

— 8ans un'mot ?

— Sansun mot.

Et Rocambole raconta la scéne yui avait en lieu la veille

-aunsoir chez madame: Mnlaasxa ot que Ghérubin lui avait contée
textuellement.

~— Vous le voyez, acheva-t-il avec un soupir, uous ne
.s0mmes.pas plus avanceés,

— Td crois ? -

— Et Je crois méme que nous sommes plus loin que jamais

--des cing Millions da miss Dai-Natha,

— Vous &tes daus l'erreur, mon noveu.

Rocambole fit nn soubresaunt dang son fautenil.

Sir Williams se renversa.gravement -sur le dossier dua sien
et croisa ses jambes.

—-}Mon ami-ét mon €l8va, dit-il-d*un air paterns, tuirom-
yes décidément mes plus chdros espérances. .

— En quoi, mon oncle?

— En co que tu e3 ux niais.

— Merel du:compliment,

— Mais, reprit sir Willlams, comme je n’ai pasle temps
aunjourdthui de te faire des. roproches, causons sérisnsement...
Quel jour Dai-Natha a-t-elle bn 1e poison ?

— Avant-hier.

— Trasbien! Le poi.oon n'opdre que le sep'u,mejonr i1
nous en reste donc cing pour agir,

~ Mais, mon oncle, dit le vicomte, Ju r\o.rquise a xrésisté
- -quinxe jours aux.séductions de Ohérubin A Pheuro quil-est,

M. 416 Verny nlest pas plus.avancé-que s soir o 1o major Oar-
den I's prégenté chez ollo, ot vous comprenez que 00 . ‘est pas...
-dans cing jours...
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8ir Willlams haussa les 6pnulos.
— Tu as anquis'les apphrences ot loy dehora d’on-homme

-du'monde, dit-il, mnis tu n’en.a¥ pas le fond. Ta prendatou-

Jours les femmes comme il faut potr des lorettes. Ne-uais-tu
donc pas, double niais, quo ai la marquiso n’aimait pis Ché-
rubin, ello n’aunrait point &couté le promiec mot.de son aveu ¢

~— (est juste, .

— Or, elle ’a 6oouté ; done, sllo Naime.

—Solt; mais ello ne le lui dira pas.

— Orest-inntile,

— Qommeont, inutile ?

- Sans doute, Quo voulez-vous ? les-apparencea,

— Ehbien?

— Eh-bien nous les-aurons.

— J’en doute, puisqu’elle-ne doit point'le rovoir..

— Elo le reverra.

-~ On?

— Ohez:madame Malassis.

— Comment ?
— Je m’en charge. Toujours est % e Is marqguise eb

CGhérubin so xetrouveront en présence; Ur, ceci me regarde ; -

le marquis arrivera pendant ce temps-1a.

— Mo oncle, jo conviens.gue je no sui3 gu'un niais,.tandis
que vous ftes unhomme do génfe,

— Passons ) autre chose, dit sir Arthur Collins.

— Pardon, objectz Rocambole, jo veux vous entretenir
encore de Ghérnbin.

— Voyons?

— Il a vu Brecearat.

— Quand ?

— Hier-au soir, en quittantla max qmse, ot 'Baccnm!:neme
parait pasfaocile A séduire.

— Tantaeicux! Elle me géne, ce sera: Tun bonh vinde '

m’en débarrasser.

Et.Rocambole narra l’entreviu de Chérubin..et de: Bacca-
rat.

Sir Williams 6coats gmvement; et-devint tout songeur.

— QO’%st ¢gal, mta-mura.-b—ﬂ, je vondrais bien. pouvoir lire
une . heure au-fond dn cour de cette femme.

— Chérubin ylirs pour-vous,

—-J’en qoute... >

Et, pendant gquelgues minutes, le barounet: demeura absor-
‘b6 et comme repliéen lui-méme, »

— Est-ce 1A toubce que vous avez A me dire, mon onole ?
Gemanda Rocambole.

I’infatigable génie du mal releva 1a téte.

~— Non-pas, dit-11 ;j’ai ¥-te parler de Fornand et deLson.
Rolland.

== Ahtah! qu'est-il arrivé avjourd’hui? Il est soxti .d¥el

camatin,ca paovre Léon, comtite un -véritable: possédé ot il
s’estpris 2 cou. v a,m.s Turquoxse. L’a-t-il-xejointe ¢

— Anbout de doux heures,

Ason tour, sit-Willisms-confia ¥ Rosambole ce.qui: “*ébait.

. passé,

— Et vous croyez que Léon partira, ?

~-Jo lo.crois.”

— Qu'il emportera son enfant-?

— Voila ce que jene sais.pas. Glest moins probable. -

— 8l l’emporta, qu’en-fetons-nous ?

LYinfernal sourire du vicomte Abdrea se dessinu.-sur le
visage rouge de gir Arthur Collins.

— J’al depuis longtemps, dit-il, unc assez bello. den(mon- L
tro cettepetite Cerise. Jo mettraxs volontiers- son fils -aux'

Eafants-Trouvés.

-~ Ouwl ! mais lo-paro?

— Oh 110 .pidre, ceci est toute une affaire.

—-J%coute, mon.ouncle.

— Jo te Uai d¢jd dit: ferdve une petite. t:rn;:édie antra-du
ot Fernand, Lfon estfart comme un Ture. Mots<iuiun con-
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